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13 1975 N° 14

les’ installations radiotéléphoniques des navires soumis aux exigences du
tesent Accord et du Réglement technique qui appartiennent aux pays des
@ Uvernements contractants, feront ’objet de visites périodiques a raison
“r}e fois au moins tous les treize mois. Cette visite se fera pendant que le
e:"lr? est en service ou dans un délai maximum d’un mois avant la date ou il
mis en service.

ofs 2, L:inspection et la v'isite Qes installations radiotéléphoniques doivent étrg
€ctuées par des fonctionnaires des Gouvernements contractants en ce qui
Ohcerne leurs navires respectifs. Dans le cas des navires appartenant & un
cgrt;e pays, l'inspection sera confiée a des fqnctionnaires du Gouvgrngment
Tactant dans le territoire duquel ces navires entreront en premier lieu et
ar.la suite au Gouvernement contractant compétent suivant la position du
AVire au moins une fois tous les treize mois ou au moment ou ledit Gouverne-
ent jugera qu’une inspection est nécessaire.

de 3 Chaque Gouvernement contractant peut confier I'inspection et la visite

effs Installations radiotéléphoniques, soit & des inspecteurs désignés a cet
€, soit & des organismes reconnus par lui. Dans tous les cas, le Gouverne-

],.ent contractant intéressé se porte garant de l'intégrité et de I’efficacité de
SPection et de la visite.

ARTICLE XIII
Certificats et priviléges

menlt. Si, aprés avoir procédé a 'inspection ou a la visite requise conformeé-
s a Particle XII, le Gouvernement contractant chargé de I'inspection ou de
oh lsltg estime que toutes les dispositions utiles du présent Accord ont _été
apper"ees, y compris toute exemption ou toutes conditions d’ex_emptlon
abrrOUVées aux termes de l'article IX, il en attestera le fait imrpéchatement
statis chaque inspection ou visite de cette nature, soit sur la licence de la
On radiotéléphonique du navire, soit au moyen d’un autre document

Crit par le Gouvernement contractant.

°0n32 - Le certificat prescrit par le paragraphe 1 du présent ar'ticle doit étre

prés:rvé a bord du navire tant que celui-ci est soumis aux dispositions du

Ing nt' Accord et tenu a la disposition des fonctionnaires autorisés a fa;re les

log sec,tlons par les Gouvernements contractants. Les certificats délivrés par

e, 2INs d’un Gouvernement contractant seront acceptés par 'autre Gouver-
®nt contractant a toutes les fins visées par le présent Accord.

ARTICLE XIV
Délivrance de certificats par lautre Gouvernement contractant

Go Chacun des Gouvernements contractants peut, & la requéte de l'autre
ay é’ernement, faire visiter un navire dont la visite incombe _essentleller’nent
* Ouvernement requérant et, s’il estime que les pres.c.rxptlons du présent
ay Org sont observées, peut délivrer a ce navire des ce?tlf_lcats. confor.mément
Ung dlsIJcositiorxs du présent Accord. Tout certificat ainsi délivré doit portext'
déclaration établissant qu’il a été délivré a la requéte du Gouvernemen
dg;. SR a fait la demande. Ce certificat a la méme valeur q1.1eA1e certificat
de lVré conformément a l'article XIII du présent Accord, et doit étre reconnu
Méme facon.



